
令和 3 年度の事業計画と 予算 文化振興事業を 紹介し ます

令和 3 年度の事業計画と 予算の概要を お知ら せし ます。

事業内容の詳細は決ま り 次第、 協会のホームページや

区のおし ら せに掲載し てまいり ます。

な お、 新型コ ロ ナウイ ルス 感染症拡大防止のため、 中

止又は延期ある いは実施方法を 変更する 場合があり ま

す。 最新の情報は、 協会のホームページ を ご 覧いただ

く か、 協会にお問い合わせく ださ い。

令 和 3 年 度 事 業 計 画

文 化 振 興 事 業

1 　 機関誌発行・ ホームページの管理運営
　

「 中央区文化・ 国際交流振興協会だより 」 を 発行すると
と も に、 スマート フ ォ ンにも 対応できる協会ホームペー

ジを活用し て、 協会の事業紹介や最新のイ ベント 情報を
お知ら せいたし ます。
情報誌

部 数： 5,500 部　 A 4 判
発行回数：  年２ 回発行（ ７ 月－ 75 号　 12 月－ 76 号）

ホームページ
URL： https://w w w .chuo-ci.jp/

2 　 協会創立 3 0 周年記念行事　

（ 1 ） 協会創立 3 0 周年記念式典の開催
協会創立 30 周年にあたり 、 協会役員を はじ め協会事業

の充実発展に寄与さ れた方々を招いて周年を祝う と と も
に、 協会のさ ら なる発展の節目と し ます。
開催予定： 令和 3 年 12 月４ 日（ 土）

会　 　 場： 銀座ブロッ サム（ 中央会館）
（ 2 ） 創立 3 0 周年記念誌の発行

創設時から の協会事業の記録を収集・ 整理し 、 登録ボラ
ンティ アの活動と と も に発展し てき た協会の歴史を紹介
し た記念誌を発行し ます。

記 念 誌： A 4 判　 令和４ 年３ 月発行予定

3 　 芸術・ 文化の普及

（ 1 ） コ ンサート 　
区民等に親し みやすい音楽鑑賞の機会を提供し 、 地域の

文化活動の推進を図り ます。
開催予定： 令和 3 年 9 月 10 日（ 金） 午後６ 時 45 分開演
会 　 場：  日本橋公会堂ホール「 日本橋劇場」

内 　 容： T SUKEM EN コ ンサート 2021
出 演 者：  T SUKEM EN
参 加 費： 2,000 円

定 員： 200 名
※感染症の状況により 増席の可能性があり ます。

（ 2 ） 文化講座
中央区に関係の深い各種文化や芸術、 歴史等について、
専門家の講話等により その理解を深めると と も に、 区民

の文化意識の向上を図り ます。

開催予定：

　 第 １ 回： 令和３ 年 10 月 ７ 日 （ 木）
　 第 ２ 回： 　   〃 10 月 14 日 （ 木）
　 第 ３ 回： 　   〃 10 月 21 日 （ 木）

　 　 　 　 　 　 各回と も 午後６ 時 45 分～８ 時 15 分
内 容：  「 鏑木清方がみた築地・ 京橋・ 日本橋」

　 　 　 　 　 － 没後 50 年　 鏑木清方展を楽し む－
講 師：  東京国立近代美術館  主任研究員  鶴見　 香織
 鎌倉市鏑木清方記念美術館  学芸員 今西  彩子

会 　 場： 日本橋公会堂集会室
定 員： 各回 40 名（ 予定）
参 加 費： 無　 料

※ 感染症の状況により 増席の可能性があり ます。

令和２ 年度文化講座

（ 3 ） 特別文化講演会　
美術館、 博物館などの展覧会に関連し た講演会を、 Ｎ Ｈ

Ｋ と の共催により 年４ 回程度開催し 、 区民の文化意識の
向上を図り ます。
なお、 参加者には展覧会の入場券（ 一人１ 枚） を差し 上

げます。
※ 感染症拡大防止のため、 開催計画及び時期等は未定です。

（ 4 ） 古典芸能鑑賞会　
中央区に深い関わり をも つ古典芸能を鑑賞する機会を提

供し 、 伝統文化に対する愛着心を育むと と も に、 その継
承・ 普及を図り ます。 企画・ 制作は、 中央区を中心に活
動する古典芸能実演家で構成する「 中央区古典芸能の会」

に委託し ています。
開催日時： 令和３ 年 6 月５ 日（ 土） 午後５ 時開演

会 場：  日本橋公会堂ホール「 日本橋劇場」
内 容：  講話、 舞踊清元「 三社祭」、 琉球舞踊　 古典

女踊り 「 本
むと ぅ かで ぃ く ぶし

嘉手久節」、落語「 ちり と てちん」、
新作邦楽「 弥次喜多・ 東海道中膝栗毛 in 中
央区」

参 加 費：  2,000 円（ 中学生以下は 1,000 円）
入場者数： 169 名（ 中学生以下２ 名を含む）

※ 感染症拡大防止のため、 定員を会場定員の半分以下で
開催し まし た。

（ 5 ） 文化推進事業助成
区内における文化活動をさ らに促進し 、 も って中央区の文
化振興をより 一層図っ ていく ため、 文化事業等を後援する

と と もに、 事業実施等に要する経費の一部を助成し ます。
①文化創造・ 発信事業助成
　 助成金額： 当該事業の対象経費の 9/10 の範囲内

 （ 上限 200 万円）

令和 2 年度コ ン サート

令和３ 年度古典芸能鑑賞会
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国際交流事業を 紹介し ます

②文化団体活動助成
　 助成金額： 当該団体活動の対象経費の 1/2 の範囲内

 （ 上限 40 万円）
③文化推進事業助成

　 助成金額： 当該事業の対象経費の 1/2 の範囲内
 （ 上限 10 万円）

（ 6 ） 中央区まるごと ミ ュ ージアム
中央区と 共催で、 区民や訪れた方が、 本区のさ まざまな

文化的魅力を体験でき る総合的な文化イ ベント を開催し
ます。
今年度も 、 感染症拡大防止のため、 事業の実施方法を工

夫し ながら 開催する予定です。（ 14 回目）
開催予定：  令和３ 年 11 月 14 日（ 日）
会　 　 場： 中央区全域

（ 7 ） 文化振興プロデュ ースチーム

「 中央区文化振興プラ ン」 の提言（ 平成 20 年度３ 月） に
基づき、 区民（ 企業、 NPO 等を含む） の自主的な文化活
動の推進・ 拡大を図るため、 中央区と 協会が協力し て平

成 20 年度に文化の専門家等から なるプロデュ ースチーム
を設置し まし た。今後も 、区内の文化事業のさ ら なる充実・

発展に資するため、 適宜助言をいただいてまいり ます。
構 成 員：  6 名（ 検討項目によっ て委員を追加し ます。）

国 際 交 流 振 興 事 業

（ 1 ） 国際交流のつどい
外国人と 日本人と の交流を推進するため、 日本の伝統文

化等を紹介すると と も に、 外国文化にも 触れら れる交流
イ ベント を開催し ます。

開催予定：  令和３ 年 11 月 20 日（ 土） 正午～午後 4 時
会　 　 場：  築地社会教育会館 
内 容：  伝統文化体験コ ーナー、 懇談コ ーナー、 国際

交流サロン、 防災コ ーナー　 等

参 加 費： 無料

(1) INTERNATIONAL EXCHANGE PARTY
This event is to be held once a year to promote cultural 
exchange as well as deepen mutual understanding 
between Japanese and foreign residents. Please come 
and experience Japanese traditional culture and various 
attractions !
Date & Time: Sat, November 20, 2021   12:00 – 16:00
Place: Tsukiji Social Education Center
Fee: Free

（ 2 ） 国際交流サロン
区内在住・ 在勤の外国人と 日本人が、 日本の文化等を体験
できるイベント を通じ て交流を楽し める場を提供し ます。

開催予定：  毎月１ 回（ 8 月、 11 月を除く 年 10 回） 原則土
曜日の午後

会　 　 場： 築地社会教育会館ほか

内 容：  茶道、 お香、 ボッ チャ 体験、 和菓子、 日本酒
の紹介等

※感染症拡大防止のため、４ 月、７ 月は中止と し まし た。

(2) INTERNATIONAL EXCHANGE SALON
With the help of International exchange salon volunteers, 
we’ll hold various events on cultural experiences where 

both Japanese and non-Japanese residents can enjoy free 
and open communication.
Time Schedule:  Once a month (except August and 
November 10 times a year), basically on Saturday 
afternoon.
Place: Tsukiji Social Education Center, etc.
Events: Tea ceremony, incense, boccia experience, Japanese 
sweets, introduction of sake, etc.
※ It was canceled in April and July to prevent the spread 

of COVID-19. 

（ 3 ） 日本語教室

日本語でのコ ミ ュ ニケーショ ンが困難な区内在住・ 在勤
の外国人を対象に日本語を教えると と も に、 受講する外
国人と 日本語ボラ ンティ アが交流できる日本語教室を開

催し ます。
また、 教室参加希望者の増加や多様化に対応するため、
ボラ ンティ アが主催する教室への支援も 行っ ています。

［ 協会主催の日本語教室］

教室 ①水曜日教室 ②木曜日教室 ③土曜日教室

開催

予定

毎月第 1・ 2・ 3 水曜日

（ ８ 月を除く ）  

毎月第1・ 2・ 3木曜日

（ ８ 月を除く ）  

毎月第2・ 3・ 4土曜日

（ ８ 月は第２ ・ ３ 土曜日

を除く ）

午後 6 時 30 分～8 時 午前10 時～11時45 分 午前 10 時～ 12 時

会場 女性センター「 ブーケ 21」
協会講習室または

新富区民館

協会講習室または

新富区民館

［ 協会が支援する日本語教室］

教室
①ワールド フ レンズ　

日曜にほんごク ラ ブ

②日本語

おたすけたい
③月島日本語倶楽部

開催

予定

毎週日曜日 月曜日（ 月 3 回） 毎週火曜日 （ ８ 月を除く ）

午前 10 時～ 11 時 30 分 午後 7 時～ 8 時 30 分 午前 10 時～11 時 50 分

会場 日本橋社会教育会館 日本橋社会教育会館 月島社会教育会館

教室
④日本語コミュニケーション・

パート ナー
⑤銀座日本語教室 ⑥にこにこ日本語

開催

予定

火曜日（ 月 3 回）
毎月第 1・ 2・ 3 水曜日

（ ８ 月を除く ）
木曜日（ 月３ 回）（ ８ 月を除く ）

午後 7 時～ 8 時 30 分 午前 10 時～11 時 30 分 午後 7 時～ 8 時 30 分 

会場 新富区民館 築地社会教育会館 佃区民館

教室 ⑦にほんご生活

開催

予定

毎週土曜日

午後 2 時～ 3 時 45 分 

会場 築地教会　 別棟

令和元年度国際交流のつどい

令和２ 年度国際交流サロ ン

令和２ 年度日本語教室
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予算を 紹介し ます

※ 感染症拡大防止のため、 各教室と も 状況に応じ て開催
の可否、 開催時間の短縮など の対応を 検討し ながら 開

催し ています。

(3) JAPANESE LANGUAGE CLASSES
Chuo Cultural and International Exchange Association (CCIEA) 
offers Japanese Language classes by volunteer teachers. 
Besides, we sponsor the classes which are hosted by volunteers 
to accommodate the increasing number of participants and 
diversifying needs.

I  Japanese Classes that we host:
Class Wednesday Class Thursday Class Saturday Class

Schedule
The 1st, 2nd & 3rd 

Wednesdays
 (Except August)

The 1st, 2nd & 3rd 
Thursdays

(Except August)

The 2nd, 3rd & 4th 
Saturdays

(Except the 2nd & 3rd 
Saturdays in August)

Time 18:30~20:00 10:00~11:45 10:00~12:00

Place Chuo-ku Women’s 
Center “Bouquet 21”

CCIEA Off ice Lecture 
Room or Shintomi 
Community Hall

CCIEA Off ice Lecture  
Room or Shintomi 
Community Hall

Fee About ¥2,500 (no fee for the lesson, only for the textbook)

II  Other Japanese Classes that we sponsor:

Class  World Friends Sunday 
Japanese Club Nihongo Otasuketai Tsukishima Nihongo 

Club

Schedule Every Sunday Monday
 (3 times per month) Every Tuesday

Time 10:00~11:30 19:00~20:30 10:00~12:00

Place Nihonbashi Social
Education Center

Nihonbashi Social
Education Center

Tsukishima Social
Education Center

Class  Partners of NIHONGO 
Communication

Ginza Japanese 
Language Class NIKO NIKO NIHONGO

Schedule Tuesday
 (3 times per month)

The 1st, 2nd & 3rd 
Wednesdays 

Thursday
(3 times per month)

Time 19:00~20:30 10:00~11:30 19:00~20:30

Place Shintomi Community 
Hall

Tsukiji Social 
Education Center

Tsukuda Community 
Hall

Class  Nihongo Seikatsu
Schedule Every Saturday

Time 14:00~15:45

Place Tsukiji Church Annex
Fee Fees differ depending on the class.

※  All classes are carefully monitoring the situation with COVID-19 and 
taking preventive measures such as reduction of the class hours and 
cancellation of the class.

（ 4 ） 日本語指導者養成講座

上記（ 3） の日本語教室で日本語を 指導するボラ ンティ ア
を養成するため、 協会独自の養成講座を開催し ます。

開催予定： 令和３ 年５ 月～９ 月、 全 44 時間
会 場：  新富区民館
講 師： 明海大学外国語学部　 准教授　 西川　 寛之

募集人員： 15 ～ 20 名程度

（ 5 ） 日本語ステッ プアッ プ講座
日本語ボラ ン テ ィ アを 対象に指導力のレ ベルアッ プを 図
るため、 ステッ プアッ プ講座を開催し ます。

開催予定： 年間７ 回（ 14 時間）

（ 6 ） ボラ ンティ ア活動支援
協会登録ボラ ン ティ アの活動を 強化・ 支援する ため、 講
習会などを開催し ます。

また、 中央区等から 依頼があっ たと き、 協会登録のボラ
ンティ アを区の事業等に派遣し ます。

ボラ ンティ アの種類及び登録者数（ 令和３ 年３ 月末日現在）
登録者数： 335 名（ 実人員）

①通訳・ 翻訳ボラ ンティ ア： 89 名
②イ ベント スタ ッ フ ボラ ンティ ア： 176 名

③日本語ボラ ンティ ア： 216 名
④国際交流サロンボラ ンティ ア： 11 名
⑤防災語学ボラ ンティ ア： 51 名

ボラ ンティ ア講習会
開催予定：  年間２ 回

（ 7 ） 姉妹都市親善写真展
中央区と 姉妹都市である オースト ラ リ ア・ サザラ ン ド 市

と の親善を 深める ため、 生活やまち の風景、 行事等を 紹
介する写真を相互に交換し 、 親善写真展を開催し ます。
開催予定：  令和４ 年２ 月

会 場：  ３ 箇所で展示（ 区役所、 日本橋区民センタ ー、
月島区民センタ ー　 各１ 階）

（ 8 ） 外国客船の歓迎式
東京港晴海埠頭に着岸する 外国客船の入港時の歓迎行事

に参加し 、 記念品を贈呈し ます。
主 催： 東京都港湾局、一般社団法人東京都港湾振興協会

（ 9 ） 国際交流推進事業助成
 協会の目的である国際交流の振興を 図るため、 区民が主

体と なっ て行う 国際交流事業に対し て後援すると と も に、
実施に要する経費の一部を助成し ます。

助成金額： 当該事業の対象経費の 1/2 の範囲内
 （ 上限 10 万円）

令 和 3 年 度 予 算

＜収入＞

科　 目 予算額（ 円） 説　 明

事業収入 1,455,000 コ ンサート 、 古典芸能鑑賞会参加費等

区補助金 113,667,000 区から の補助金

寄付金 1,000

雑入 1,000 預金利子

収入合計 115,124,000

＜支出＞

科　 目 予算額（ 円） 説　 明

事業費 70,600,000

　 文化振興費 64,632,000 文化振興事業に要する経費

　 国際交流振興費 5,968,000 国際交流振興事業に要する経費

管理費 44,024,000

　 人件費 37,813,000 職員の給与に関する経費

　 管理運営費 6,211,000 理事会、 事務費、 周年行事等

予備費 500,000

支出合計 115,124,000
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